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KOBBACKO IO. I.
1 Ipuxapnamcovkuii HayioHATLHUL YHIBEpCUMEm
imeni Bacuna Cmeghanuka

EINICTEMIYHA MOJAJIBHICTD PO3AIJIOBOI' O 3AIIMTAHHA

VY cTarTi po3MISHYTO PO3IUIOBI 3allUTaHHS SIK CTPYKTYpU BHPOKEHHS EMICTEMIYHOI MOJAIBHOCTI,
3BEPTAETHCS yBara Ha CTPYKTYpHI Ta CEMAaHTHYHI KOPEJSIIi y PO3AUIOBOMY 3allUTaHHI Ta TOJOXKEHHS HOro
MIKpOTapaaurM Ha MOJIAJIbHIH IIIKaJTi CTYTIEHIB IOCTOBIPHOCTI.

KrouoBi ciioBa: po3nuioBe 3amuTaHHs, MPOMO3UILS, MOIYC, CMICTEMIYHa MOIAIBbHICTh, MOAAIHHA
IIKaJIa CTYTIEHIB IOCTOBIPHOCTI, BIEBHEHICTh, HEBIIEBHEHICTb, IPUITYITICHHSI.

B crartbe paccMaTpHBarOTCs pa3neUTENbHBIC BOIPOCH! KaK CTPYKTYPBI BBIPAYKECHUSI MHUCTEMHYECKOM
MOJIATBHOCTH, OOpaIiaeTcss BHUMAHHE Ha CTPYKTYPHBIE M CEMAHTHYECKHE KOPPEISIMU B Pa3de/UTEIbHOM
BOIPOCE 1 TIOJIOXKEHUE €r0 MUKPOTIAPAITM Ha MOJAITBHOM IIKAJIC CTETICHEH IOCTOBEPHOCTH.

KitioueBble €JI0Ba: pas/IeHTEIBHBIA BOMPOC, TPOIMO3UIMS, MOMYC, SMHCTEMHYECKAs MOAAIBHOCTB,
MOJTaJTbHAS TIKaJIa CTENICHEH TOCTOBEPHOCTH, YBEPEHHOCTh, HEYBEPEHHOCTb, TIPEIITIONIOKCHHE.

The article deals with the tag questions as structures of epistemic modality expression, paying attention to
the structural and semantic correlations in the tag question and the position of its microparadigms on the modal
scale of reliability degree.

Key words: tag question, proposition, modus, epistemic modality, modal scale of reliability degree,
certainty, uncertainty, assumption.

AKTYaJIbHICTh JIOCIIPKEHHSI 3yMOBJIEHA HEOOXITHICTIO KOMILIEKCHOTO
BUBYCHHS PO3UIOBOIO 3alMTaHHA $K 0araToacneKTHOI MOBHOI —OJMHHMIII,
y TIO€THAHHI HOTO CTPYKTYPHHUX, CEMAaHTUYHHUX Ta MparMaTUYHUX acIeKTiB. [cHye
norpeba po3mIsTy KOPEsiliid CTPYKTYpH Ta CEMAHTUKH PO3/LJIOBOTO 3alMTaHHS.
MeTo10 CTaTTI € OMUC B3aEMO3AJIEKHOCTI MK CTPYKTYPHUMH MIKpOTIapaurMaMU
PO3JIUIOBOTO 3allUTaHHSA Ta HMOro CEMaHTMYHUM HaBaHTaXEHHSIM. O0’€KTOM
CIyTYy€ PO3AUIOBE 3allUTaHHS B CHUCTEMI AaHIJIKMCBKOI MOBU Ta XYA0KHBOTO
mickypey XX — nodatky XXI cromnite. IIpeamerom — CTpyKTypHI Ta CEMaHTHYHI
XapaKTEePUCTUKH PO3AUIOBOTO 3anmuTaHHsA. MarepiajoM — aHIJIOMOBHI XY0XKH1
TBOpu XX — mouarky XXI cromith, oocsirom 2 461 964 cnoodopmu. HaykoBa
HOBM3HA JIOCIIJDKEHHS TIOJISITAE y TOMY, 110 OMKMCAHO MOAATBHY IIKATY CTYIICHIB
JOCTOBIPHOCTI 3 OIVISIIy HA JIEKCEMH, SIKI MPUCYTHI HA Hiid, BU3HAYEHO MICIIC
MIKpOTIapaJurM PO3JIUIOBOIO 3alMTaHHS Ha BKazaHIM IIKall, PO3IIAHYTO
B3aEMO3AJICKHICTh, IO ICHYE MDK CTPYKTYpPHUMH  MIKpOIIapaJurMamMu
PO3IIOBOTO 3aIUTaHHS Ta iX CEMAaHTUYHUM 3HAYCHHSIM.

HoBiTHI JMHIBICTUYHI JOCTIDKEHHS BCE OUIbIIE CIPSIMOBYIOTHCS Ha
BUBYEHHSI KOMYHIKaTHBHOI (DyHKLIT MOBU. Lle cripuse aHanizy MOBHUX OJMHHIb
HE 130JIbOBAHO, a B IJIOMIMHI TUCKYPCY, 110 PO3TIISAAETHCS SIK MOBJICHHSI, BITCAHE
B KOMYHIKAQTMBHY CHUTYaIllf0, SK BHJ MOBJICHHEBOI KOMYHIKaIlli, OJWHUIISI
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couikyBanHs [1:10-11], mo nae 3Mory mepeBeCTH aHali3 MUTAILHUX PEYEHb, 1
30KpeMa PO3IUIOBUX 3allMTaHb, 3 IUIONIMHU PEYEHHS B IUIOMIMHY MOBU Ta
IUCKypcy. BoaHodac MpoOBIIHUM CTa€ aHTPONOLECHTPUYHWI MiIXiA, y LEHTPI
SKOro TepeOyBa€ MOBJICHHEBA OCOOMCTICTh — JIIOJIMHA, IO MPUIIMA€E ydacTh B
KOMyHikauii [2:78], Ta MoBa sK 1i HeBim'eMHa XxapakTepucthka. Came
BHUOKPEMJICHHSI 3HAYYIIIOCTI MOBJICHHEBOI OCOOMCTOCTI B XOJ1 KOMYHIKaTMBHOTO
NpoIiecy BKa3zye Ha HEOOXUIHICTh OMHCY PO3AUIOBOTO  3alMTaHHS  SIK
0araToacreKTHOI OJIUHUII — CTPYKTYPHOI, CEMAaHTUYHOI, TIParMaTHYHOI.

Po3nitoBe 3ammrTaHHs — 1€ JABOTAKTHA TIpamMaTHYHA CTPYKTypa, B SKid
TIECITIBHUIA/HETIECTIBHUM MUTATBHUNA KOHCTUTYEHT TPUETHYETHCS 10 TOJIOBHOTO
KOHCTUTYEHTA, MPEJICTABICHOrO PO3MOBIIHUM, OKIMYHUM, CHOHYKAILHUM YU
NUTATBHUM PEUYEHHSIM, 1 CTPYKTYpHO Ta (a00) CEMaHTHUYHO TOB’SI3aHUI 13 HUM
[3:9]. XapakTepHOIO PHCOIO PO3ALIOBOTO 3aMUTaHHS € MOro JBOTAKTHICTh Ha
CTPYKTYpHOMY PIBHI, a/DK€ caMe KOpEJIIlis, M0 ICHYE MK KOHCTHTYCHTaMH
PO3ITIOBOTO 3aIUTaHHs, CTAHOBUTH OCHOBY LIS TIOAAJIBIIIONO BHOKPEMIICHHS HOTO
MikpornapaaurM. [TpoBiTHOIO € KOpessiilisi CTBEPIKECHHS / 3arepedeHHs], 3aBIsKU
K1 BHOKPEMITIOEMO:

1) 3anepeyHo-CTBEp/PKYBAJIbHE 30aJIaHCOBAHE PO3JIUIOBE 3anmuTaHHs (- /+),
HaIpUKJIIaI;

1. You 're not one of the patients, are you? [15:24];
2. You don'’t like that star-T, do you? [16:67];
3. Don’t mind my silly jokes, will you? [17:202].

VY Takux pO3IUIOBHX 3allUTAHHSX, TOJOBHUM KOHCTUTYEHT MICTUTH nNOt-
oreparop YW 3alepeyHuid 3aiMEHHUK 1 € 3alepeyHyuM, NUTAIbHUA —
CTBEP/KYBATLHHM.

2) cTBEpHKYBAIbHO-3aIlepeyHe 30aJJaHCOBAHE PO3UIOBE 3amuTaHHS (1/-),
HAIPUKJIIaI;

4. You always do, don’t you? [18:12];
5. It does feel warmer, doesn 't it, Bill? [19:64];
6. [ said I wasn’t going to lecture, didn’t I? [20:32].

Po3niioBe 3anmTaHHA 31 CTBEPPKYBAJIbHO-3aMEPEUHOIO0 30aJ1aHCOBAHOIO
CTPYKTYpPOIO MICTUTh CTBEP/KYBAJIbHUI TOJIOBHMI Ta 3alepeyHUi MUATAILHUIMA
KOHCTHTYEHTH.

3) cTBepIKyBaJIbHE ~ HE30allaHCOBaHE  PO3AUIOBE  3amuTaHHsA — (+/+),
HAIPHKJIIaI;

7. That’s how you repay loyalty, is it, Max? [21:300];
8. Oh, you heard that, did you? [22:20];
9. Enlighten me, will you? [23:151].
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Jlo Takux pO3AUIOBUX 3alUTaHb HAJICXKaTh Ti, 10 HE MICTATh y CBOIU
CTPYKTYpi not-orieparopa 4u 3arepeyHoro 3aiiMeHHHKA.

4) 3anepeuHe He30aTaHCOBAHE PO3/ILIIOBE 3aUTaHHA (- / -), HAIPUKIIA;

10. You won’t go again, won'’t you? [24:307];
11. You ve no idea what sort of creatures they are, haven 't you Lu? [25:270];
12. That’s not what I think, isn’t it? [26:542].

XapakTepHOIO PUCOI0 3allepeyHOi HEe30aIaHCOBAHOCTI € BYKUBAaHHS JBOX
3alepeueHb, y TOJOBHOMY Ta MHUTAJIbHOMY KOHCTUTYEHTaX pO3/LIOBOTO
3alMTaHHS.

Kopernsitist cTBep/pKeHHs/3anepeueH s XapaKTepu3ye CHHTaKCUUHUM PIBEHb
PO3MIUTOBOrO 3amuTaHHsa. BopHodac MBOTAKTHICTH PO3IUIOBOIO 3allUTAHHS J1a€
3MOTY TOBOPUTH PO ICHYBAHHS BIIMOBIAHOI KOPEALIT HA CEMAHTUYHOMY PiBHI, &
camMe CITIBBITHOIICHHS TUKTyMY (IIporo3uilii) Ta Mmomaycy. Y konuerii 1. bamm
JUKTYM CITIBBIJHOCUTBCSL 3 YABJCHHAMH, IO CIPHMHATI TIaM ATTIO, YSIBOIO,
BIIYYTTSMH aBTOpa; MOJTyC BIAMOBIJAE TICUXIYHIN Omepallii, Ky 3/11HCHIOE MOBELb
Ha 1M ysiBieHHsM [4:234]. JlukTym — ocHOBHa 1H(OpPMATHMBHA YacTHHA
CEMaHTUYHOTO 3MICTY, TOI SIK MOJYC — YaCTHHA, III0 CIPsSMOBaHa Ha BUPasKEHHS
MonaiabHOCTI [4:44]. Buxonsuu 3 BHINECKA3aHOIO, 3HAYCHHS BHUCIIOBIFOBAHHS
TIOJIISIETHCS HA 00’ €KTUBHY KOHCTAHTY 200 3K CMUCI PEUECHHS, T€, TPO IO 17EThCS
B HbOMY, Ta Cy0’€KTHBHY 3MIHHY, SIKa BUPA)Ka€ CTaBJICHHS MOBIIS JO CKa3aHOTO.
OO0’eKTHBHa KOHCTaHTa HA3MBAETbCA TPOMO3UIIEI0, CYO €KTHBHA 3MIHHA —
MoaycoM. P.CromHeiikep po3Iysiia€ MPOMO3UINIO  SIK  “3aeanbHuti  3micm
MBEPOIHCEHD, CYOHCEHb, OOIYSHOK, DANCAHb MA NOOANCAHb, NUMAHbL MA 8ION0BIOeL
moeo, wo modce oymu umosipHum i/uu moxciusum” [5:387]. O. B. Ilagyyena
BB)XA€ TPOIMO3UIIEI0 TOTCHIIATGHUNA KOHIIENIT PEYEHHS, MEBHUM CMHCI, IO
(birypye B MOBJICHHEBOMY aKTI1, SKUIA MOKE OyTH MiIJaHNN TBEPKECHHIO, CYMHIBY
Yl MOXKE CTaTH MPEIMETOM IMPOXaHHS, HaKa3zy, MoOakaHHs, oOilsgHKU [6:34].
JIx. Jlaiion3 3ayBaXkye, 110 B TPOIIEC] PEaTbHOTO CIUIKYBAaHHS MOBEIh HE TLIBKH
BHCJTOBITIOE TIPOTTO3UITIIO, aJie i BUpa)Ka€ CBOE CTaBJICHHS J10 Hel [7:215].

Takum yrHOM, PO3/ITIOBE 3aNTUTAHHS CKJIAIAETHCS 3 TIPOMO3UIIIi Ta MOJTYCY.
['o5oBHMIT KOHCTUTYEHT, IO HECE OCHOBHE CMHCIIOBE HABAHTAKEHHSI, MICTUTh
MPOMO3UIIIIO, A/KE BUPAXKAE 3arajIbHUI 3MICT TOTO, MPO 1110 WAETHCS, Ta OJUH YU
JEKUTbKA IMIUTIUTHAX MOJYCIB, XapakTep SKWX BU3HAYAETHCS CTPYKTYPHUM
TUIIOM TOJIOBHOT'O KOHCTUTYEHTa 1KOMYHIKATUBHUMH HaMipaMH  MOBIIA.
[TuTamsHMIT KOHCTUTYEHT HE HECE YKOJTHOI JI0IaTKOBOI iH(OpMAIIii 710 Ti€l, 10 B&Ke
BUPAXEHA B TOJIOBHOMY KOHCTUTYEHTI, a OTKE Mepesiae Moayc aapecanta. [leit
MOJTyC — EKCIUTILIUTHHM, OCKUIbKU SIK 332 CBOEIO CTPYKTYPHOIO (hOPMOIO, TaK 1 3a
3MICTOM, BiH € MUTATLHUM. Y HhOMY BUPAKAETHCS CTABJICHHS aJipecaHTa Jio TOro,
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Npo 10 WIETHCS B TOJOBHOMY KOHCTHTYEHTI, BHCJIOBIIIOETHCS TyMKa IIIOJIO
icTUHHOCTI  1H(pOpMaIlii B TIPOMO3UIlI, BKA3YETHCS BIIHOMICHHS MOBIIS [0
NPOMO3UILIli B IJIaHI JOCTOBIPHOCTI UM HEIOCTOBIPHOCTI. Y TaKOMYy BHUIAJKY
MUTATLHUNA KOHCTUTYEHT BUCTYIIA€ MOJIAIbHUM MOAM(IKaTopoM, TOOTO 3ac000M
BUPKEHHS €IICTEMIYHOI (Cy0’€KTHBHOI) MOJAILHOCTI aapecanTa [8; 9; 10; 11].
Emicremiuna MonanbHICTh, 3a Bu3HaueHHsAM B. 3. Jlem’ssHkoBa, ‘“nonseae y
BUPAIICEHHI MOBYEM C8020 CMABIEHHS 00 BUCTIOBTEHO20 3 TMOYKU 30p) MO20, WO
oyno, € i 0yode, bOe3 exmoueHHs Oeonmuunux acnexmie’ [12:125]. Ha mymky
O. M. OpexoBoi, “adepHum nonem enicmemiyHoOi MOOANIbLHOCMI € MOOQILHICHb
00CMOBIPHOCMI-HEOOCMOBIPHOCII, W0 MOdce Oymu npeocmasiena )y 6unsoi
VMOBHOI  WKanU OOCMOGIPHOCMI, NPOMUIEHCHI CMOPOHU  SIKOI  (hopmyroms
3HAYEHH Kame2opu4Hoi OOCMOBIPDHOCMI (8NEBHEHOCMI MOBYs 6 ICMUHHOCMI
CKa3aHo020) ma npobremMamuyHoi  OOCMOBIPHOCIMI  (CYMHIB,  NPUNYUEHHS,
moxcnueocmi)” [13:27]. KoxkHe 3HaueHHs] BCEpeAMHI IMOJIS JIOCTOBIPHOCTI Ma€e
30HM HaKJIaJaHHA 3 IHIIMMH Cy0’€KTHO-MOJAIBHUMH CMHCIaMH, a TakKOX 3
TOJISIMH €MOLIIHOCTI, OITIHKH, TpaayaibHOCTI [13:27].

3HaueHHsI KaTerOpUYHOI JIOCTOBIPHOCTI TPENICTABJICHE JIEKCEMOIO certainty,
10 MOXE CIIyTyBaTu AU(PEPEHIIIAIbHOIO 03HAKOIO TTOJISt 1 MAaTH CBOi CUHOHIMIYHI
psanu. CHHOHIMIYHUM psii  JiekceMu certainty Bikmouae: all sewn  up,
authoritativeness, belief, certitude, cinch, confidence, conviction, credence,
definiteness, dogmatism, faith, firmness, indubitableness, inevitability, lock, lockup,
open and shut case, positiveness, positivism, rain or shine, setup, shoo-in,
staunchness, steadiness, stock, store, sure bet, sure thing, surefire, sureness, surety,
trust, validity, wrap-up [14].

3HaueHHsI MPOOJEMAaTHYHOI JIOCTOBIPHOCTI MO)Ke OyTH TMpeiCTaBlicHE
JekceMamu uncertainty, doubt, assumption, probability, kokHa 3 SIKUX YTBOPIOE
BJaCHUM CHHOHIMIYHMN psa. Toukd mnepeTuHy JiekceM uncertainty-doubt-
assumption TMO3HA4YeHI HAMIBXUPHUM IIpudTOM, assumption-probability —
KypPCHBOM.

Uncertainty: ambiguity, ambivalence, anxiety, bewilderment, concern,
confusion, conjecture, contingency, dilemma, disquiet, distrust, doubtfulness,
dubiety, guesswork, hesitancy, hesitation, incertitude, inconclusiveness,
indecision, irresolution, lack of confidence, misgiving, mistrust, mystification,
oscillation, perplexity, puzzle, puzzlement, qualm, quandary, query,
questionableness, reserve, scruple, skepticism, suspicion, trouble, uneasiness,
unpredictability, vagueness, wonder, worry [14].

Doubt: agnosticism, ambiguity, apprehension, confusion, demurral,
difficulty, diffidence, dilemma, disbelief, discredit, disquiet, distrust, dubiety,
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dubiousness, faithlessness, faltering, fear, hesitancy, hesitation, incertitude,
incredulity, indecision, irresolution, lack of confidence, misgiving, mistrust,
perplexity, problem, qualm, quandary, rejection, reluctance, scruple, skepticism,
suspense, suspicion, uncertainty, vacillation, wavering [ 14].

Assumption: acceptance, accepting, assuming, belief, conjecture,
expectation, fancy, guess, hunch, hypothesis, inference, posit, postulate,
postulation, premise, presumption, presupposition, shot, stab, supposal, supposition,
surmise, suspicion, theorization, theory [14].

Probability: anticipation, chance, chances, conceivability, contingency,
credibility, expectation, feasibility, hazard, liability, likeliness, odds, outside chance,
plausibility, possibility, practicability, prayer, presumption, promise, prospect,
reasonableness, shot, snowball’s chance, toss-up [14].

AHaJT3 CHHOHIMIYHHUX PSIJIIB HABEICHHUX JIGKCEM J1a€ 3MOTY TIPUITYCTUTH, 110
JekceMu uncertainty Ta doubt XapakTepu3yeTbcs BEIHMKOIO KUIBKICTIO TOUYOK
MIEPETUHY, a OTXKE TIPAKTUIHO HAKJIAJIAI0ThCS OJIHA Ha ofHY. JIekcema probability
HE Mae MpAMUX TOYOK MEPEeTHHY 3 JiekceMamu certainty ta doubt, omHak BoHa
TIEPECIKAETHCS 3 HUMH 3aBISKUA CHOMYYHIN JIaHII — assumption, sika TOEIHYE
CMHCIM 3aKjajieHi B Jiekcemax probability 1 doubt, a omke i uncertainty.
BinnosigHO, MOYKeMO 3p0OUTH BHCHOBOK, IO IITKaJIa JOCTOBIPHOCTI MPE/ICTaBIICHA
KpaiHIMK TOYKaMU BIIEBHEHICTH (certainty) Ta HEBIEBHEHICTh (uncertainty) 1 Mae
LIEHTpaJbHEe 3HAYeHHS — MpUOyIIeHHS (assumption). OTXe, OCKUIBKH BCl
PO3/IUIOBI 3aNUTaHHS, CIIPSIMOBAHI HA BUPAKEHHS €MICTEMIYHOI MOJAIBHOCTI, TO
iX 3HAYEHHS CJJ PO3MIAAATH Ha MOJAIBHIM IIKadl JOCTOBIPHOCTI, a IXHIM
LIEHTPAJIbHUM 3HAYEHHSM OYJIe ITPUITYIIICHHSI.

Po3ranryBaHHsT MIKpOTIapaJirM  PO3AUIOBOIO  3allMTaHHS Ha  IIKal
JIOCTOBIPHOCTI 3JISKUTh BiJI CTPYKTYPHOI KOPEJIALIlT CTBEPHKEHHS / 3ariepeueHHsI
Ta CEMAaHTUYHOI KOPEJIALT MPOIO3UIlii / MOAYCy 1, TpadiuHO, BUITISIIATUME TaK
(muB. puc. 1):

Hegnesnenicmo Bnegnenicmp
Ipunywenns
3anumannn Cmeepoicennsn
P3(-/+) P3(+/-) P3(-/-) P3(+/+)

Puc. 1. Po3giioBe 3anmuTaHHA Ha MOJAIBHIA IIKAJII CTyNeHIB
JOCTOBIPHOCTI
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Po3nmitoBe  3ammTaHHsA, [0  Ma€  3alepPEeYHO-CTBEPIHKYBAIHHY
30aJlaHCOBaHICTh, TEPII 3a BCE, IEpelac CyMHIB aJipecaHTa y BHCIIOBIICHIM
MPOTIO3UIILi, HAPUKIIAT:

13. You don’t think it might be time to send someone to look for her, do you?
[27:91]

VY npuknam 13 BUKOpUCTaHHS MOBLEM 3all€peyeHHs] B TOJIOBHOMY
KOHCTUTYEHTI BKa3ye Ha CyMHIB, II0 TIOSICHIOEThCS BIIICYTHICTIO B aJjpecaHTa
TIEpeyMOB JJIs1 BUPAKEHHS 1I1€T IPOMO3HIIii, a OTKE, HEBIIEBHEHICTh Y HIM.

14. And she’s being kept asleep by a woman who says she is her mother, but no
mother would be so cruel, would she? [28:122].

Mogenp, nparHyys OTPUMATH MIATBEP/LKEHHS CKa3aHOMY, THM CaMHUM
BHPAXKa€ BJIACHY HEBICBHEHICTb, IO TMEPEIAETHCS 3a JOMOMOTOI0 PO3ALIOBOTO
3anuTaHHs (AUB. pukay 14).

Po3nizoBe 3anmuTaHHS 13 3alepedHO-CTBEP/DKYBAILHOIO 30aJ1aHCOBAHICTIO
BUpPA)KAa€ KATErOPUYHY HEBIEBHEHICTh MOBIS B MPOIMO3MIII Ta PO3MIIIYETHCS
OJYDKYE JI0 3aUTaHb, HK JI0 CTBEPKEHb.

Y  posguioBoMy — 3amuTaHHI 31 CTBEPIXKYBaJIbHO-3aIIEPEUHOIO
30aJIaHCOBAHICTIO TOJIOBHUM KOHCTHTYEHT BiJIOOpaXka€ KOHCTATallll0 MOBIIEM
(akTy UM MPUITYILIEHHS, TOMI SIK MUTATLHUNA KOHCTUTYEHT CTaBUTH il CyMHIB
TIOTIEPE/THE TBEPIKCHHS, HAITPUKJIA/T;

15. You know where he comes from, don’t you? [29:24].

VY npuknani 15 po3autoBe 3ammTaHHS 31 CTBEPHKYBAIBHO-3aIICPEUIHOIO
30aJIaHCOBAHICTIO BKA3y€ Ha TPUITYIIIEHHS aBTOPA 1100 ICTUHHOCTI MPOIIO3MIIIi 1
CIIOHYKA€E CITyXaya JI0 BUPayKEHHS BIIACHOI JyMKH / BiJIIIOBIIL.

16. Gave you quite a fright, didn’t I? [30:283].

VY npuknani 16 mMoBelb HE BUpaXkae 3alUTaHHS, OCKUIBKA Y TOJIOBHOMY
KOHCTUTYEHTI PO3JIUIOBE 3alMTaHHS KOHCTarye BIACHY AyMKy. [lutambHuii
KOHCTUTYEHT CIPSIMOBAaHUI HAa OTPUMAaHHS TTATBEPPKEHHS CJIOBaM aBTOpa.

Po3nizoBe 3amuTaHHS 31 CTBEPIKYBAJIHLHO-3AIEPEUHOI0 30aJIaHCOBAHICTIO
niepeqiae  HEBIEBHEHICTh aBTOpPAa B IMPOMO3HUIIT PO3ALIOBOTO 3alWTAHHSA, 1110
HaOJIIDKaE HOro 10 MATATLHOTO PEUSHHSI.

Po3niioBe 3anMTaHHs 13 3alepevHO0 HE30aIaHCOBAHICTIO BUPAYXKA€e BUCOKHIA
CTYyIiHb BIIEBHEHOCTI aBTOPA, OCKUIbKM TMOJIBIHE 3allepeyeHHs, IO ICHYE B
CTPYKTYpP1 PO3/ALIIOBOTO 3alUTAHHS, HA CEMAHTHYHOMY PIBHI TPaHCPOPMYETHCS Y
CTBEP/KCHHSI, HATIPUKIIA]T;

17. You would not ask me to break faith with him, would not you? [31:382].

Y npuxnami 17 aBTop BHUCIOBIIOE BIIEBHEHICTh Yy TMPOMO3MIIi, IO

MICPEIAEThCSl  TOJIOBHUM  KOHCTHTYCHTOM;  BHKOPHCTaHHS  3allepedcHHS
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B IUTAIHHOMY KOHCTUTYEHTI BKazye Ha OaKaHHSI aJpecaHTa OTPUMATH PEAKIIIO
azipecara 00 MPOMO3HIIii, IKy MOBELIb BBaXKa€ MPABUIIBHOIO.
18. Then you are not a Baptist, aren’t you? [32:291].

VY npukiani 18 agpecaHT niepeaae BIacHy JyMKY, OCKUIBKH 3HA€ BITIOBIIb
Ha 3alMTaHHs, OJTHAK JIJIsl HhOTO BXKJIMBO OTPUMATH BIIMOBIJIb BiJT apecara.

Po3iiioBe 3anMTaHHs 13 3a1epevHO0 He30aIaHCOBAHICTIO BUPAXKa€e BUCOKHUI
CTYIIHb YIIEBHEHOCTI MOBIIS B CKa3aHOMY 1 TOMY € OJIMDKYAM JIO0 CTBEPIKCHHS,
HIK 10 3aIIATAHHS.

Y po3auioBoMy 3amMTaHHI 31 CTBEPIHKYBAIBHOK HE30aJIaHCOBAHICTIO
CTYMIHb BIEBHEHOCTI aBTOpA y BUCJIOBIICHINA MPOIMO3MIIi BUCOKUII TOMY, IO B
HOro CTPYKTYpI1 BIZICYTHE Oy/Ib-SIKE 3arepeUeHHs, HalpUKIa/I;

19. I don’t guess you 'd run and fetch my brother for me, would you? [33:239].

VY npukiani 19 MoBels yIieBHEHHUI Yy TOMY, 110 TOBOPHTS, 1 4epes 11e Oyaye
PO3IIUTOBE 3aITUTaHHS HA OCHOBI IIOBTOPY CTBEP/HKCHHSI.

20. Ho-ho, so the continents just happen to link on to each other, do they? [34:102].

Anpecant, y mnpukiaai 20, BUKOPHUCTOBYIOUM PO3IUIOBE 3alMTaHHA 31
CTBEP/IKYBaJIbHOIO HE30aJIaHCOBAHICTIO, BUPA)KAa€ 3HAUHUI CTYMiHb yIIEBHEHOCTI
y BJIAQCHUX CIJIOBaX, 3MCHIIYIOYM HAKa30BICTb BHUCJIOBIIOBAHHS 3a JIOTIOMOTOIO
NUTATLHOTO KOHCTUTyeHTa. JI. M. PouikamBim 3a3Hadae, 1m0 “6 3anumarHsx
MmaxKoeo muny MICMUmMvbCcs MOOYC KaAme2opiliHoi O0CMOGIPHOCHI, WO nepeoac
Hatieuuy enesHenicmo moeysa’” [9:13]. P. Karremn mosSCHIOE BHUCOKHI PpIBEHb
JOCTOBIPHOCTI B IIMX PO3IUIOBHX 3allMTaHHSIX THM, IO MOBEIb 3a iXHBOIO
JIOTIOMOTOI0 BHpa)Ka€ HE BJIACHE TIPUITYILEHHS, a 1H(GOpMAIliio, OTpUMaHy Bij
criBpo3MoBHUKa [ 10:615].

Po3nuioBe  3ammTaHHA 31  CTBEP/DKYBAJIBHOIO  HE30aJIaHCOBAHICTIO
3HAXOAUTHCS OJKYe IO CTBEPDKEHHS, HDK JIO 3allUTaHHS, YOMY CIpUsE HOTo
(DYHKIIIOHYBaHHS B CIIOHYKJIbHUX PEYCHHSIX.

TakuM 4MHOM, MIKpOTIApaJUTMH PO3IUIOBOTO 3allMTaHHS PO3TAIlIOBaHI Ha
IIKaJTl JTOCTOBIPHOCTI, KPaHIMU TOYKAMH SIKO1 € BIIEBHEHICTH 1 HEBIICBHEHICTb, a
HEHTPATLHUM 3HAYEHHSIM — NPUIYIICHHS. PO3/UI0BI 3anUTaHHs pO3TaIlioBaHi 1o
BCIM JIOBKMHI IIKaJIW, MPU IFOMYy HE OXOIUTIOIOTHh KpaiHI TOYKH, OJHAK
HAOMKAIOTHCS 10 HUX. [[pOMy cCIipusie JBOTaKTHICTh PO3ALIOBUX 3allUTaHb Ta
ICHYIOUl CTPYKTYpHI KOpEJISIii CTBEpPKECHHS / 3allepeueHHsT 1 CEMaHTHUYHI
KOPEJIALII MPOIO3HIIi / MOTYCY.

[lepcrieKTMBHUM ~ BUJA€ThCSI  JIOCTIDKCHHS  IHTOHAIIMHOTO  ACMEKTy
PO3/IUIOBOTO 3alUTaHHs, K OJHOrO 3 (PaKTOpIB, IO BIUIMBAIOTH HA BUPAKECHHS
HOro MOJAIBLHOTO 3HAUEHHS, a TAKOXK BHBUCHHS BaplaTUBHOCTI 3HAYCHb
PO3/IUIOBOIO 3aIUTaHHS B 3aJICKHOCTI BiJl HOTO TOJIOBHOIO KOHCTUTYEHTA.
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